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Rivelia Start

1	 POPIS SOUČÁSTÍ

1.1	 Popis přístroje

A1.	 Zásobník na zrnkovou kávu s víkem

A2.	 Kryt přihrádky na příslušenství/ přihrádky na předemletou kávu

A3.	 Dávkovač kávy (s nastavitelnou výškou)

A4.	 Dvířka konektoru karafy na mléko/dávkovače horké vody

A5.	 Odkapávací miska

A6.	 Napájecí kabel

A7.	 Nádržka na vodu s víkem

A8.	 Přístupová dvířka ke spařovací jednotce (přístupná po vyjmutí nádržky na vodu)

A9.	 Kolečko pro nastavení stupně hrubosti mletí

MAX

A2

A1

A3

A4

A5

A6

A7

A8

A9
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MAX

A17

A11

A13

A10

A12

A14

A15

A16

A10.	 Zásobník na sedliny

A11.	 Mřížka na odkládání šálků

A12.	 Mřížka misky

A13.	 Indikátor hladiny vody v odkapávací 
misce

A14.	 Odkapávací miska

A15.	 Uložení spařovací jednotky

A16.	 Spařovač

A17.	 Indikátor nastavení mletí
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1.2	 Popis ovládacího panelu a domovské stránky

B1.	 Tlačítko ON/Standby

B2.	 Tlačítko „Descale“ (odvápnění)

B3.	 Tlačítko „Settings“ (nabídka nastavení)

B4.	 Volitelné nápoje

B5.	 Tlačítko „Over Ice“ (studené nápoje)

B6.	 Tlačítko „Extra Shot“(extra dávka espressa)

B7.	 Výběr „Intensity“ (intenzita) nebo předemletá

B8.	 Tlačítko „Grind & Empty“ (mletí a vyprázdnění)

POPIS KONTROLEK

C1.	 	  Zásobník na sedliny:
	- stále svítící kontrolka: vyprázdněte zásobník na sedliny
	- blikající kontrolka: vložte odkapávací misku nebo zavřete dvíř-

ka spařovací jednotky

C2.	 	  Naplňte nádržku na vodu

C3.	  Zajistěte zásobník na kávová zrna

C4.	  Vložte zásobník na kávová zrna

C5.	  Obecná výstraha

C6.	  Čištění karafy na mléko po každém použití

C7.	  Vyměňte vodní filtr

C8.	  Probíhá čištění přístroje

C9.	  Odvápněte přístroj

B1

B4

B2B6
B7

B8

B3B5

C1 C3 C5 C7 C9C2 C4 C6 C8

Cappucino Mix*
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De’Longhi Appliances s.r.l.
Via L. Seitz, 47 31100 Treviso - ITALY

Tel. +39 0422 4131 

5413218631/04.15

Decalcificante per macchine da caffè

Descaler for coffee machines

Détartrant pour machines à café

Entkalker für Kaffeemaschinen

1.3	 Popis příslušenství**

UVNITŘ DRŽÁKU PŘÍSLUŠENSTVÍ A2

D1.	 Dávkovač horké vody

D2.	 Dávkovací odměrka předemleté kávy/štěteček na čištění

D3.	 Násypka na předemletou kávu vyjímatelná
NA ZASOUVACÍM ULOŽENÍ ZÁSOBNÍKU NA ZRNKOVOU KÁVU PŘÍSTROJE

D4.	 Ochranné víko mlýnku

UVNITŘ BALÍČKU PŘÍSLUŠENSTVÍ

D5.	 Zaměnitelné zásobníky na zrnkovou kávu

D6.	 Testovací proužek „Total Hardness Test“

D7.	 Čisticí tablety

D8.	 Odvápňovací přípravek

D9.	 Změkčovací filtr

D10.	Karafa na mléko

D1 D2 D3

D4

D7D6 D8 D9

D10

D5

**	 Různá příslušenství 
podle typu a počtu v 
závislosti na modelu
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1.4	 Popis karafy na mléko

E1.	 Knoflík pro regulaci pěny/čištění (Clean)

E2.	 Víko karafy na mléko

E3.	 Dávkovač LatteCrema (nastavitelná výška)

E4.	 Prodloužení dávkovače mléka (***pouze u LatteCrema 
Hot)

E5.	 Konektor-spoj karafy na mléko (odnímatelné pro 
čištění)

E6.	 Trubička pro nasávání mléka (silikonová)

E7.	 Nádobka na mléko

E1

E2

E3

E4***

E5

E6

E7
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Rivelia Start

2	 PRVNÍ POUŽITÍ PŘÍSTROJE

Poznámka: 
•	 Případné stopy kávy v kávomlýnku jsou výsledkem testování přístroje před jeho uvedením na trh a jsou 

důkazem pečlivé péče, kterou výrobku věnujeme.
•	 Při prvním použití opláchněte veškeré odnímatelné příslušenství (karafa na mléko (D10), nádržka na vodu 

(A7), dávkovač horké vody (D1) a zásobník na kávová zrna (D5)), které jsou v kontaktu s vodou nebo 
mlékem. Doporučujeme mýt karafu na mléko v myčce nádobí.

MAX

1.	 Připojte napájecí kabel k elektrické síti (obr. 1).1

Přístroj se zapne. Postupujte následovně:

Zde je vše, co potřebujete:

Čerstvá pitná voda

Dávkovač horké vody

Zásobník na kávová zrna
(najdete jej v balíčku s příslušenstvím)

Vaše oblíbená zrnková káva

Nádoba
(ujistěte se, že má objem alespoň 0,2 l)

Testovací proužek (Total Hardness Test)
(najdete jej v balíčku s příslušenstvím)

2.1	 Naplňte nádržku na vodu
2.	 Kontrolka „Naplnit nádržku 

na vodu“ (C2) se rozsvítí 
(obr. 2).

3.	 Naplňte nádržku čerstvou 
pitnou vodou až do úrovně 
MAX (obr. 3).

2

MAX

3
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4.	 Vložte nádržku do přístroje 
(obr. 4).

2.2	 Připravte kávovar
5.	 Otevřete kryt přihrádky na 

příslušenství a vyjměte dáv-
kovač vody (obr. 5).

6.	 Zatlačte dvířka konektoru 
karafy na mléko/dávkovače 
vody směrem dolů a zasuňte 
dávkovač horké vody (obr. 
6). 

2.3	 První spuštění
7.	 Umístěte nádobu s mini-

málním objemem 0,2 l pod 
dávkovače kávy a horké vody 
(obr. 7).

8.	 Stiskněte tlačítko „Settings“ 
(B3) (obr. 8): zahájí se výdej 
horké vody.

4

MAX

5

6

MAX

8

2.4	 Vložte zásobník na kávová zrna
9.	 Zkontrolujte, zda je indikátor stupně mletí na „5.5“: pokud není, 

nastavte jej na „5.5“.
10.	 Odstraňte ochranný kryt mlýnku z uložení zásobníku na zrnkovou 

kávu.
11.	 Vezměte jeden ze zásobníků 

na kávová zrna, otočte jej 
dnem vzhůru a ujistěte se, že 
je spodní část pevně uzavře-
na: pro jistotu otočte spodní 
částí proti směru hodinových 
ručiček, dokud neuslyšíte 
cvaknutí (obr. 9). Zásobník 
na kávová zrna je správně 
zavřený, když jsou obě šipky 
zarovnané (obr. 10). 

12.	 Vložte zásobník na kávová 
zrna do jeho uložení a oto-
čením ve směru hodinových 
ručiček jej zajistěte. Pro 
správné uložení zarovnejte 
symbol se značkou na 
spodním kroužku (obr. 11) a 
po vložení otočte nádobu do 
polohy (obr.12). 

9 10

11 12
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13.	 Naplňte zásobník na zrnko-
vou kávu (obr. 13) a zavřete 
jej,

14.	 Přístroj je připraven k použití 
(obr. 14).

MAX

13 14

2.5	 Zkontrolujte tvrdost vody
Kávovar vyžaduje odvápnění po předem stanovené době provozu v zá-
vislosti na tvrdosti vody. Podle potřeby je možné kávovar naprogramovat 
podle skutečné tvrdosti vody používané v různých oblastech a snížit tak 
interval odvápnění. Postupujte následovně:
1.	 Vyjměte dodaný testovací proužek „Total hardness test“ z obalu (D6). 
2.	 Ponořte celý proužek do sklenice vody asi na jednu sekundu (obr. 

15).
3.	 Vytáhněte proužek z vody a lehce jím zatřepejte (obr. 15). Přibližně 

po minutě se vytvoří 1, 2, 3 nebo 4 červené čtverečky v závislosti na 
tvrdosti vody, přičemž každý čtvereček odpovídá 1 stupni.

2.6	 Nastavte tvrdost vody
4.	 Stiskněte na 5 sekund tlačítko „Settings“ (B3) (obr. 16). Odpovída-

jící kontrolka LED bliká a signalizuje, že jste vstoupili do nabídky 
nastavení.

5.	 Stisknutím ikony „Latte Macchiato“ vyberte „Tvrdost vody“ (obr. 17).
6.	 Na liště volby „Intensity“ (B7) stiskněte úroveň odpovídající naměře-

né tvrdosti vody, podle následující tabulky: 

Testovací proužek Tvrdost vody

1 sec

15

x5 sec.16

17
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7.	 Po výběru potvrďte stisknutím ikony „Latte Macchiato“ (bliká).

8.	 Stisknutím tlačítka „Settings“ opustíte nabídku nastavení a vrátíte 
se k připravenosti k použití.

9.	 Od tohoto okamžiku je přístroj naprogramován podle nového nasta-
vení tvrdosti vody.

Poznámka: 
Stupeň tvrdosti vody lze kdykoli změnit v nabídce nastavení (viz „5 
Nastavení“).

Poznámka: 
•	 Při prvním použití je nutné extrahovat, bez konzumace, některé 

nápoje. Řiďte se bezpečnostními upozorněními pro typ a počet 
nápojů, které mají být extrahovány.

•	 Při prvním použití je vodní okruh prázdný, a proto může být ká-
vovar velmi hlučný: hluk se bude postupně snižovat, jak se okruh 
bude naplňovat.

2.7	 Instalace vodního filtru
Pro zachování dobrého používání kávovaru v průběhu času spotřebič do-
poručuje nainstalovat změkčovací filtr vody De'Longhi (D9). Postupujte 
následovně:
1.	 Vyjměte filtr z obalu.
2.	 Otáčejte kalendář, dokud se nezobrazí další 2 měsíce (obr. 18).

Poznámka: 
Filtr vydrží přibližně dva měsíce, což závisí také na způsobu používání 
přístroje; pokud se přístroj s nainstalovaným filtrem nepoužívá, vydrží 
maximálně tři týdny.

3.	 Pro aktivaci filtru nechte protéci ve středovém otvoru filtru alespoň 
0,5 l vody z vodovodu, dokud voda nebude vytékat z bočních otvorů, 
po dobu delší než jednu minutu (obr. 19). 

4.	 Vytáhněte nádržku na vodu (A7) z přístroje a naplňte ji čerstvou pitnou 
vodou (obr. 20). 

5.	 Stiskněte tlačítko „Settings“ na 5 sekund (B3). Odpovídající kontrolka 
LED bliká a signalizuje, že jste vstoupili do nabídky nastavení.

6.	 Stiskněte ikonu „Káva“ obr. 21) a vyberte „Vodní filtr“: kontrolka 
„Změkčovací filtr“ (D9) bude blikat.

7.	 Ponořte filtr do nádržky na vodu, stiskněte střed filtru 2-3krát, aby se 
vzduchové bubliny dostaly ven (obr. 22).

8.	 Vložte filtr do příslušného uložení (obr. 23) a ujistěte se, že je správně 
umístěn. 

9.	 Vložte zpět nádržku na vodu (obr. 4). 

2

18

MAX

20

0,5 L
19



14

10.	 Umístěte pod dávkovač horké vody (D1) prázdnou nádobu s mini-
málním objemem 0,5 litrů (obr. 7) a aktivujte filtr.

11.	 Vyberte jedno ze zrn na liště „Intensity“ (B7) a potvrďte nainstalo-
vání filtru.

12.	 Znovu stiskněte ikonu „Káva“.
13.	 Přístroj extrahuje horkou vodu a automaticky se přeruší
14.	 Filtr je nyní aktivní a přístroj je připraven k použití. 

21

22 23
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3	 ZAPNUTÍ PŘÍSTROJE

Poznámka: 
Při každém zapnutí kávovar automaticky provede cyklus předehřívání a 
proplachování, který nelze přerušit. K je připraven k použití až po pro-
vedení tohoto cyklu.

1.	 Pro zapnutí přístroje stiskněte tlačítko  (obr. 25): přístroj se 
zapne.

2.	 Jakmile je ohřev dokončen, začne fáze vyplachování horkou vodou 
na výstupu z dávkovače kávy; tím se zahřeje nejen bojler, ale horká 
voda bude také protékat vnitřními kanály, které se tak rovněž 
zahřejí.

MAX

24
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4	 VYPNUTÍ KÁVOVARU
Při každém vypnutí kávovar provede automatické proplachování, pokud 
byla připravena káva.
1.	 Pro vypnutí kávovaru stiskněte tlačítko  (obr. 24). 
2.	 Pokud je to předvídáno, přístroj provede vyplachování z dávkovače 

kávy horkou vodou a poté se vypne (stand-by).

Pozor! 
Nikdy nevytahujte zástrčku ze zásuvky, když je kávovar zapnutý.

4.1	 Vypnutí na delší období
Pokud přístroj několik dní nepoužíváte, postupujte následovně:
•	 stiskněte tlačítko  pro vypnutí přístroje;
•	 vyprázdněte a vyčistěte zásobník na sedliny a nádržku na vodu (obr. 

52).
•	 odpojte napájecí kabel ze zásuvky.

Poznámka: 
Při opětovném zapnutí kávovaru naplňte nádržku na vodu a před vý-
dejem nápoje proveďte 3 proplachování, jak je uvedeno v odstavci „7.3 
Proplachování“.
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5	 NASTAVENÍ
Jakmile vstoupíte do nabídky nastavení, pomocí aktivních tlačítek vyber-
te odpovídající funkci.

Přístup do
menu nastavení

Výběr 
nastavení

Teplota Tvrdost vody Zvukové hlášení

Úspora energie Automatické 
vypnutí

Změkčovací filtr

1.	 Vstupte do nabídky:

x5 sec.

Stiskněte a podržte tlačítko  (B3) na několik se-
kund: rozsvítí se příslušná tlačítka nastavení.
Pokračujte stisknutím tlačítka týkajícího se nastavení, 
které chcete upravit.

2.	 Upravte nastavení přístroje:

Teplota

Stiskněte zrno 
odpovídající 
požadované 
teplotě

NÍZKÁ Potvrďte výběr

STŘEDNÍ

VYSOKÁ
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Úspora energie Stiskněte jedno z 
kávových zrn pro 
aktivaci úspory 
energie

ON
Potvrďte výběr

Stiskněte symbol 
předemleté kávy 
pro deaktivaci 
úspory energie

OFF

Tvrdost vody

Stiskněte symbol 
odpovídající 
stupni, který 
chcete nastavit

STUPEŇ 1 Potvrďte výběr

STUPEŇ 2

STUPEŇ 3

STUPEŇ 4

Automatické vypnutí

Stiskněte symbol 
odpovídající 
času, který 
chcete nastavit

5 MINUT Potvrďte výběr

15 MINUT

30 MINUT

3 HODINY

Zvukové hlášení Stiskněte jedno z 
kávových zrn pro 
aktivaci zvuk-
ového hlášení

ON
Potvrďte výběr

Stiskněte symbol 
předemletí pro 
deaktivaci zvuk-
ového hlášení

OFF
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Změkčovací filtr Stiskněte jedno 
z kávových zrn 
pro instalaci 
nebo výměnu 
změkčovacího 
filtru

ZAPOJENO

Potvrďte výběr

Přístroj se auto-
maticky vrátí do stavu 
připraveného k použití.

Stiskněte symbol 
předemletí a 
vyjměte filtr 
změkčovadla

ODSTRANĚNO

3.	 Výstup z menu:

Stiskněte tlačítko .
Přístroj se vrátí na připraven k použití.

Poznámka: 
Přístroj automaticky opustí menu nastavení po 60 se-
kundách nečinnosti.
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Rivelia Start

6	 RESETOVÁNÍ NA VÝCHOZÍ HODNOTY

Zkontrolujte, zda je přístroj v pohotovostním režimu 
(vypnutý, ale připojený k elektrické síti).

MAX

Stiskněte na dobu 5 sekund tlačítka „Milk / Hot 
Water“, „Flat White“ a „Extra Shot“. Všechna 
nastavení a počet výdejů nápojů se vrátí na výchozí 
hodnoty.

x5 sec.

Přístroj vydá dlouhé pípnutí a všechny kontrolky bli-
kají na potvrzení resetování

MAX

Pípnutí)))
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Rivelia Start

7	 NÁPOJE
V následujících částech návodu najdete všechny informace, které potře-
bujete k výdeji nápoje, jeho přizpůsobení a k případě nápojů, u nichž je 
vyžadováno mléko, i ke správnému použití karaf na mléko.
•	 7.1 Horké kávové nápoje
•	 7.2 Kávové nápoje Cold brew a Over ice
•	 7.3 Proplachování
•	 7.4 Rady pro teplejší kávu
•	 7.5 Nastavení kávomlýnku
•	 7.6 Horké nápoje s mlékem
•	 7.7 Studené nápoje s mlékem*
•	 7.8 Výdej horké vody

Pozor!
•	 Nepoužívejte kávová zrna zelená, karamelizovaná nebo obalená v 

cukru, protože by se mohla nalepit do mlýnku na kávu a znemož-
nit jeho používání.

•	 Přítomnost prachových zbytků kávy v prostoru zásobníku na kávo-
vá zrna je zcela normální.

•	 Pokud je zasouvání zásobníku na kávová zrna obtížné, ujistěte 
se, že se v uložení zásobníku na přístroji nenachází žádná kávová 
zrna. Pokud naleznete stopy po kávě, vyčistěte uložení zásobní-
ku dodaným kartáčkem a otřete měkkým čistým hadříkem. Od-
straňte prachové zbytky kávy pomocí vysavače na drobky.

7.1	 Horké kávové nápoje 

7.1.1	 Příprava se zrnkovou kávou
1.	 Umístěte 1 šálek pod dávkovač kávy.
2.	 Sklopte dávkovač tak, abyste ho přiblížili co nejvíce k šálku (obr. 25): 

docílíte tak lepší cremy.
3.	 Pokud chcete změnit intenzitu, stiskněte odpovídající zrno na ovlá-

dacím panelu (obr. 26).
4.	 Na panelu stiskněte obrázek odpovídající požadovanému kávovému 

nápoji (obr. 27).
5.	 Kávovar přistoupí k přípravě.
Po dokončení přípravy je přístroj připraven k novému použití.

25

26

27
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7.1.2	 Příprava s předemletou kávou
Pozor! 
•	 Nikdy nesypte předemletou kávu do vypnutého kávovaru; zabrání 

se tím jejímu rozsypání uvnitř přístroje a jeho znečištění. Přístroj 
by se takto mohl poškodit.

•	 Nesypejte nikdy více než 1 zarovnanou odměrku, jinak by mohlo 
dojít ke znečištění přístroje nebo k zanesení násypky.

1.	 Umístěte 1 šálek pod dávkovač kávy.
2.	 Sklopte dávkovač tak, abyste ho přiblížili co nejvíce k šálku (obr. 25): 

docílíte tak lepší cremy.
3.	 Stiskněte „Předemletá“  (obr. 28);
4.	 Zvedněte kryt přihrádky na příslušenství (obr. 29).
5.	 Zkontrolujte, zda je násypka na předemletou kávu zasunutá, a ujis-

těte se, že není ucpaná; přidejte jednu zarovnanou odměrku přede-
mleté kávy (obr. 30). 

6.	 Na panelu stiskněte obrázek odpovídající požadovanému kávovému 
nápoji (obr. 27).

7.	 Spotřebič provede výdej.

28

29

30 31 Při přípravě „Filer Coffee“ vy-
žaduje přístroj další výdej.
8.	 Indikátor „Předemletá“ 

bliká: nasypejte další zarov-
nanou odměrku kávy (obr. 
30) a potvrďte stisknutím 
tlačítka „Předemletá“  
(obr. 31).

Po dokončení přípravy je přístroj připraven k novému použití.

7.2	 Kávové nápoje Cold brew a Over ice

Váš přístroj umožňuje připravit 
širokou škálu studených kávových 
nápojů mezi Cold Brew (pomalá 
extrakce s infuzí za studena po-
mocí technologie Cold Extraction) 
a Iced (výdej horké kávy na ledu). 
1.	 Stisknutím tlačítka „Over Ice“ 

(B5) (obr. 32) požádáte o výdej 
studeného nápoje.

32 33
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2.	 Na panelu stiskněte obrázek odpovídající požadovanému studené-
mu kávovému nápoji/Cold brew (obr. 33): na panelu začnou blikat 
kontrolky lišty „Intensity“(B7).

3.	 Nasypte do sklenice kostky ledu (obr. 34) (doporučujeme 6 kostek 
ledu).

4.	 Umístěte sklenici pod dávkovač kávy (A3).
5.	 Stiskněte požadovanou úroveň intenzity:spotřebič provede výdej.

7.3	 Proplachování
Pomocí této funkce je možné nechat vytéct horkou vodu z dávkovače kávy 
(A3) tak, aby se vyčistil a zahřál vnitřní okruh přístroje. 
1.	 Pod dávkovače umístěte nádobu o minimálním objemu 100 ml (obr. 

7).
2.	 Stiskněte tlačítko „Over Ice“ nejméně na 5 sekund (B5): cyklus se 

spustí a zastaví automaticky (pro zastavení proplachování stiskněte 
stejné tlačítko znovu).

Poznámka: 
•	 V případě nečinnosti delší než 3 až 4 dny je důrazně doporučeno, 

jakmile je kávovar opět zapnutý, provést před jeho použitím 2-3 
proplachování;

•	 Je normální, že po provedení této funkce je v zásobníku na kávové 
sedliny voda (A10).

7.4	 Rady pro teplejší kávu
Pro dosažení teplejší kávy se doporučuje:
•	 před výdejem kávy propláchněte (viz „7.3 Proplachování“);
•	 zahřejte šálky teplou vodou (použijte funkci horké vody, viz kapitola 

„7.8 Výdej horké vody“);
•	 zvyšte nastavení teploty kávy (viz  „5 Nastavení“). 

7.5	 Nastavení kávomlýnku
Mlýnek nevyžaduje žádné nastavení, alespoň zpočátku, protože byl nasta-
ven ve výrobě, aby byla zajištěna správná příprava kávy.
Poznámka: 
Kolečkem pro nastavení lze otáčet pouze za chodu mlýnku v počáteční fázi 
přípravy kávových nápojů.

Chcete-li provést nastavení za chodu mlýnku na kávu, otáčejte kroužkovou 
maticí (A9) následujícím způsobem: 

x6
34
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Pokud je káva extrahována příliš 
pomalu nebo vůbec.

Účinek této úpravy bude patrný 
až po přípravě alespoň 2 dalších 
káv.

Otočte o jednu pozici směrem k 
číslu „7“

Pro plnější a krémovější kávu.

Účinek této úpravy bude patrný 
až po přípravě alespoň 2 dalších 
káv.

Otočte o jednu pozici směrem k 
číslu „1“

7.6	 Horké nápoje s mlékem
Pro přípravu horkých nápojů s mlékem je nutné použít karafu LatteCrema 
Hot, která se vyznačuje černým (E2) víkem karafy.

7.6.1	 Jaké mléko použít do karafy „LatteCrema Hot“?
Karafa LatteCrema Hot je navržena tak, aby ohřívala a napěňovala mléko 
s několika úrovněmi pěny, a dokonale tak připravila jakýkoli horký nápoj 
s mlékem. Pára, vzduch a mléko se mísí v ideálním poměru a vytvářejí 
dokonalou pěnu, která se dostává přímo z karafy do šálku. Karafa 
LatteCrema Hot má také cyklus čištění párou a vodou (Clean): po vyčištění 
lze karafu se zbytkem vložit do chladničky pro pozdější použití. 
Množství pěny se může lišit v závislosti na: 

•	 teplotě mléka nebo rostlinného nápoje (nejlepších výsledků do-
sáhnete při dodržení teploty 5 °C z chladničky);

•	 typu mléka nebo rostlinného nápoje;
•	 použité značce;
•	 ingrediencích a nutričních hodnotách.

 Kravské mléko

Plnotučné
(obsah tuku > 3,5 %)

⇢
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Polotučné
(obsah tuku mezi 1,5 a 1,8%)

Odtučněné
(obsah tuku < 0,5 %)

 Rostlinné nápoje

 Sójový 

 Mandlový

 Ovesný 

7.6.2	 Příprava a uchycení karafy „LatteCrema Hot“
V této kapitole se dozvíte, jak připravit karafu LatteCrema Hot k použití. 
Doporučujeme vždy uchovávat mléko mimo chladničku co nejkratší dobu, 
aby jeho teplota zůstala kolem 5 °C, jak je popsáno v odstavci „7.6.1 Jaké 
mléko použít do karafy „LatteCrema Hot“?“.
1.	 Zvedněte víko (E2) a naplňte nádobu na mléko (E7) dostatečným 

množstvím mléka, aniž byste překročili hladinu MAX uvedenou na 
nádobě (obr. 35);

2.	 Ujistěte se, že je trubička pro nasávání mléka (E6) dobře zasunuta 
do příslušného uložení na dně víka karafy na mléko (obr. 36). Vložte 
víko zpět na nádobku na mléko;

3.	 Spusťte dvířka dolů (A4) a zatlačte karafu na konektor (obr. 37). 

7.6.3	 Nastavení pěny karafy „LatteCrema Hot“
Karafa LatteCrema Hot je navržena tak, aby nabízela 3 úrovně pěny, které 
dokonale vyhovují jakémukoli požadovanému nápoji.
Otočením knoflíku pro nastavení pěny (E1) vyberete množství mléčné 
pěny, které bude vydáno během přípravy mléčného nápoje (obr. 38). 

Poloha knoflíku Doporučeno pro..

MIN
Jemná pěna

•	 Teplé mléko (nenapěněné) 

35

36

MAX

37

38
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MED
Krémová pěna

•	 Latte Macchiato
•	 Flat White

MAX
Hustá pěna

•	 Cappuccino 
•	 Teplé mléko (napěněné)

7.6.4	 Příprava se zrnkovou kávou
1.	 Postupujte podle pokynů v odstavci „7.6.2 Příprava a uchycení karafy 

„LatteCrema Hot““;
2.	 Umístěte dostatečně velký šálek pod ústí dávkovače kávy (A3) a pod 

dávkovač mléka (E3);
3.	 Upravte délku násadce dávkovače mléka (E4) vzhledem k velikosti 

šálku a snižte dolů dávkovač kávy tak, aby byl co nejblíže šálku (obr. 
39).

4.	 Stiskněte obrázek na panelu, odpovídající požadovanému nápoji s 
mlékem (obr. 40).

5.	 Po dokončení přípravy vás přístroj požádá o vyčištění karafy (funkce 
Clean) pro vyčištění víka karafy na mléko (E2): příslušná kontrolka 
(C6) se rozsvítí a připomene nutnost provedení čištění. Postupujte 
podle pokynů ve vyhrazeném odstavci „10.2.2.1 Čištění karafy na 
mléko po každém použití“.

Poznámka: 
Po dokončení výdeje horkých nápojů s mlékem nezapomeňte vyčistit 
karafu na mléko, jak je uvedeno v odstavci „10.2.2.1 Čištění karafy na 
mléko po každém použití“: karafu můžete uložit do chladničky podle 
pokynů uvedených v odstavci.

7.6.5	 Příprava s předemletou kávou
1.	 Postupujte podle pokynů v odstavci „7.6.2 Příprava a uchycení karafy 

„LatteCrema Hot““;
2.	 Umístěte dostatečně velký šálek pod ústí dávkovače kávy (A3) a pod 

dávkovač mléka (E3);
3.	 Upravte délku násadce dávkovače mléka (E4) vzhledem k velikosti 

šálku a snižte dolů dávkovač kávy, aby byl co nejblíže šálku (obr. 39).
4.	 Stiskněte „Předemletá“  (obr. 28);
5.	 Zvedněte kryt přihrádky na příslušenství (obr. 29).
6.	 Zkontrolujte, zda je násypka na předemletou kávu zasunutá, a ujis-

těte se, že není ucpaná; přidejte jednu zarovnanou odměrku přede-
mleté kávy(obr. 30). 

39

40
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7.	 Na panelu stiskněte obrázek odpovídající požadovanému mléčnému 
nápoji(obr. 40).

8.	 Po dokončení přípravy vás přístroj požádá o vyčištění karafy (funkce 
Clean) pro vyčištění víka karafy na mléko (E2): příslušná kontrolka 
(C6)se rozsvítí a připomene nutnost provedení čištění. Postupujte 
podle pokynů ve vyhrazeném odstavci „10.2.2.1 Čištění karafy na 
mléko po každém použití“. 

Poznámka: 
Po dokončení výdeje horkých nápojů s mlékem nezapomeňte vyčistit 
karafu na mléko, jak je uvedeno v odstavci „10.2.2.1 Čištění karafy na 
mléko po každém použití“: karafu můžete uložit do chladničky podle 
pokynů uvedených v odstavci.

7.7	 Studené nápoje s mlékem*
Pro přípravu studených nápojů s mlékem musíte použít karafu LatteCre-
ma Cool, která se vyznačuje (E2) bílým víkem karafy. Pokud není součástí 
vašeho modelu, vstupte na stránky “delonghi.com”, kde je možné ji kou-
pit.

7.7.1	 Jaké použít mléko v karafě „LatteCrema Cool“?
Karafa LatteCrema Cool je navržena tak, aby napěnila mléko s několika 
úrovněmi pěny a dokonale připravila jakýkoli studený nápoj s mlékem.
Pára, vzduch a mléko se mísí v ideálním poměru a vytvářejí dokonalou 
pěnu, která se dostává přímo z karafy do šálku. Karafa LatteCrema Cool 
má také cyklus čištění párou a vodou (Clean): po vyčištění lze karafu se 
zbytkem mléka vložit do chladničky pro pozdější použití.
Množství pěny se může lišit v závislosti na: 

•	 teplotě mléka nebo rostlinného nápoje (nejlepších výsledků do-
sáhnete při dodržení teploty 5 °C z chladničky);

•	 typu mléka nebo rostlinného nápoje;
•	 použité značce;
•	 ingrediencích a nutričních hodnotách.

 Kravské mléko

Plnotučné
(obsah tuku > 3,5 %)

⇢

http://delonghi.com
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Polotučné
(obsah tuku mezi 1,5 a 1,8%)

Odtučněné
(obsah tuku < 0,5 %)

 Rostlinné nápoje

 Sójový 

 Mandlový

 Ovesný 

7.7.2	 Příprava a připojení karafy „LatteCrema Cool“
V této kapitole se dozvíte, jak připravit karafu LatteCrema Cool k použití. 
Doporučujeme vždy uchovávat mléko mimo chladničku co nejkratší dobu, 
aby jeho teplota zůstala kolem 5 °C, jak je popsáno v odstavci „7.7.1 Jaké 
použít mléko v karafě „LatteCrema Cool“?“.
1.	 Zvedněte víko (E2) a naplňte nádobu na mléko (E7) dostatečným 

množstvím mléka, aniž byste překročili hladinu MAX uvedenou na 
nádobě (obr. 35).

2.	 Ujistěte se, že je trubička pro nasávání mléka (E6) dobře zasunuta 
do příslušného uložení na dně víka karafy na mléko (obr. 36). Vložte 
víko zpět na nádobku na mléko;

3.	 Spusťte dvířka dolů (A4) a zatlačte karafu na konektor na doraz.
4.	 Umístěte dostatečně velký šálek pod ústí dávkovače kávy (A3) a pod 

dávkovač mléka (E3).

7.7.3	 Nastavení pěny pro karafu „LatteCrema Cool“
Karafa LatteCrema Cool poskytuje 3 úrovně pěny, které dokonale vyhovují 
jakémukoli požadovanému nápoji.
Otáčením nastavovacího knoflíku pěny (E1) zvolíte množství mléčné 
pěny, které bude vydáno během přípravy mléčných nápojů.

Poloha knoflíku Doporučeno pro..
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MIN
Jemná pěna

•	 Studené mléko 
(nenapěněné)

MED
Krémová pěna

•	 Iced Latte Macchiato
•	 Iced Flat White

MAX
Hustá pěna

•	 Iced Cappuccino 
•	 Studené mléko (napěněné)

7.7.4	 Příprava se zrnkovou kávou
1.	 Postupujte podle pokynů v odstavci „7.6.2 Příprava a uchycení karafy 

„LatteCrema Hot““.
2.	 Stisknutím tlačítka „Over Ice“ (B5) (obr. 32) si vyžádejte studený nápoj.
3.	 Na panelu stiskněte obrázek odpovídající požadovanému studené-

mu nápoji s mlékem (obr. 41): na panelu budou blikat LED kontrolky 
lišty „Intensity“(B7).

4.	 Nasypte do sklenice kostky ledu (obr. 34) (doporučujeme 6 kostek 
ledu).

5.	 Umístěte sklenici pod dávkovač kávy (A3) pod dávkovač mléka (E3).
6.	 Stiskněte požadovanou úroveň intenzity:spotřebič provede výdej.
7.	 Po dokončení přípravy vás přístroj požádá o vyčištění karafy (funkce 

Clean) pro vyčištění víka karafy na mléko (E2): příslušná kontrolka 
(C6) se rozsvítí a připomene nutnost provedení čištění. Postupujte 
podle pokynů ve vyhrazeném odstavci „10.2.2.1 Čištění karafy na 
mléko po každém použití“. 

Poznámka: 
Po dokončení výdeje horkých nápojů s mlékem nezapomeňte vyčistit 
karafu na mléko, jak je uvedeno v odstavci „10.2.2.1 Čištění karafy na 
mléko po každém použití“: karafu můžete uložit do chladničky podle 
pokynů uvedených v odstavci.

7.8	 Výdej horké vody
1.	 Otevřete kryt přihrádky na příslušenství a vyjměte dávkovač vody 

(obr. 5).
2.	 Zatlačte na dvířka konektoru příslušenství dolů a zasuňte dávkovač 

horké vody (obr. 6). 
3.	 Položte šálek pod dávkovač horké vody.
4.	 Na panelu stiskněte obrázek „Hot Water“ (obr.  42).
5.	 Výdej se automaticky zastaví.

41
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8	 DODATEČNÉ FUNKCE

8.1	 Extra shot
Pro další výdej přidejte další Espresso (30 ml) k vašim kávovým nápojům 
a nápojům s horkým mlékem! Postupujte následovně:
1.	 Umístěte šálek pod dávkovače.
2.	 Stiskněte „Extra Shot“ (B6) (obr. 43): rozsvítí se LED kontrolky odpo-

vídající volitelným nápojům.
3.	 Na panelu stiskněte obrázek odpovídající požadovanému nápoji.
4.	 Výdej se automaticky zastaví.

8.2	 Bean switch system

Vyměňte zásobník na zrnkovou kávu a vychutnejte si jinou směs kávových 
zrn.
Postupujte následovně:
1.	 Otočte zásobník na kávová zrna do odjištěné polohy  (obr. 44) a 

nechte jej v této poloze až do konce postupu;.

8.2.1	 Vyberte nápoj (Použijte zrnka, která zůstala v mlýnku, k 
přípravě nápoje):

2.	 Na panelu vyberte požadovaný nápoj (obr. 45).
3.	 Výdej se automaticky zastaví.

Poznámka: 
•	 K přípravě nápoje na bázi mléka použijte karafu LatteCrema.
•	 Intenzita nápoje není volitelná.

8.2.2	 Grind & Empty (proveďte jeden cyklus mletí naprázdno, 
abyste odstranili kávová zrna, která zůstala v mlýnku na kávu)

1.	 Stiskněte tlačítko „Grind & Empty“ (obr. 46): odpovídající LED kon-
trolka začne blikat;

2.	 Počkejte, až přístroj dokončí mletí;

8.2.3	 Nyní můžete provést výměnu zásobníku na zrnkovou kávu
3.	 Vyjměte zásobník na kávová zrna (obr. 47).
4.	 Zasuňte nový zásobník na zrnkovou kávu a otočte jím ve směru ho-

dinových ručiček, aby se zafixoval. Pro správné provedení operace 
zarovnejte symbol odjištění se zářezem na kroužkové matici (obr. 
48) a po vložení otočte zásobník na kávová zrna do zajištěné polohy 

 (obr. 49).
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Poznámka: 
Pokud je zásobník na zrnkovou kávu vyměněn bez vyprázdnění mlýnku, 
bude vydávaná káva směsí starých a nových kávových zrn.
Pozor!
•	 Je běžné, že se v uložení zásobníku na zrnkovou kávu nacházejí 

zbytky kávového prášku.
•	 Pokud je obtížné zasunutí zásobníku na zrnkovou kávu, ujistěte 

se, že v uložení zásobníku na zrnkovou kávu se nenachází žádná 
kávová zrna. V takovém případě vyčistěte uložení zásobníku na 
zrnkovou kávu dodaným kartáčkem a čistým měkkým hadříkem. 
K odstranění kávového prášku použijte vysavač na drobky.
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9	 PŘIZPŮSOBENÍ MNOŽSTVÍ (POUZE HORKÉ NÁPOJE)
Pro každý požadovaný horký nápoj lze přizpůsobit množství jeho ingredi-
encí. Toto nastavení umožňuje nastavit jeho množství přesně podle vašeho 
šálku.
Ovládání je velmi jednoduché a intuitivní: jakmile začne výdej nápoje, 
stačí jej zastavit a toto množství se uloží.
Níže jsou uvedeny podrobné pokyny, jak uložit množství pro nápoj se dvě-
ma ingrediencemi (např. Cappuccino = mléko + káva). Stejný postup lze 
uplatnit pro nápoj s jedinou ingrediencí.
1.	 Na panelu stiskněte na 5 sekund ikonu „Cappuccino“: příslušná LED 

kontrolka zabliká a začne výdej mléka.
2.	 Po dosažení požadovaného množství mléka znovu stiskněte ikonu: 

výdej mléka se zastaví a začne výdej kávy.
3.	 Po dosažení požadovaného množství kávy znovu stiskněte ikonu: 

výdej kávy se zastaví a všechny LED kontrolky nápojů na panelu 
budou blikat společně, což signalizuje, že nové množství pro Ca-
ppuccino je uloženo v paměti.

4.	 Spotřebič je opět připraven k použití.
Níže uvedená tabulka ukazuje programovatelná množství.

Tabulka s množstvím

Nápoj Standardní 
množství

Naprogramovatelné 
množství

Hot water 
(horká voda)

250 ml 20-420 ml

Espresso 40 ml 20-80 ml

Káva 150 ml 100-270 ml

Filter Coffee 160 ml 115-250 ml
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10	 ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

10.1	 Čištění vyjímatelných částí
V následující kapitole najdete informace o údržbě a čištění doporučené 
společností DeLonghi.
Pro správné čištění přístroje bylo mnoho součástí navrženo tak, aby je 
bylo možné snadno vyjmout a umýt.

Poznámka: 
•	 Na čištění kávovaru nepoužívejte ředidla, abrazivní čistící pro-

středky nebo líh. U superautomatických přístrojů De'Longhi není 
nutné k čištění kávovaru používat chemické přísady.

•	 Na odstraňování vodního kamene nebo kávových usazenin nikdy 
nepoužívejte kovové předměty, protože by mohlo dojít k po-
škrábání kovového nebo plastového povrchu.

10.1.1	 Metody čištění
•	 10.2 Součásti vhodné do myčky nádobí
•	 10.3 Součásti, které mají být namočeny
•	 10.4 Součásti k omytí tekoucí vodou
•	 10.5 Součásti k čištění měkkým hadříkem

10.2	 Součásti vhodné do myčky nádobí

+

1

1

2

3

2

3

Mřížka misky (A12)

Odkapávací miska (A5)

Karafa na mléko (D10) (všechny 
součásti je třeba rozebrat)
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Poznámka: 
Pokud nemáte myčku nádobí, doporučujeme všechny součásti oplách-
nout horkou pitnou vodou (40-50 °C) a poté je alespoň na 30 minut 
namočit do horké pitné vody (40-50 °C) a čisticího prostředku na nádo-
bí. Po uplynutí této doby všechny součásti důkladně opláchněte horkou 
pitnou vodou (40-50 °C) a poté je osušte čistým hadříkem.

10.2.1	 Čištění mřížky misky a odkapávací misky 
Odkapávací miska (A5) je vybavena červeným plovoucím indikátorem 
(A13), který indikuje hladinu obsažené vody (obr. 50). 
Dříve, než tento indikátor začne vyčnívat z tácku na šálky (A5), bude nut-
né misku vyprázdnit a vyčistit, jinak by mohla voda přetéct přes okraj a 
poškodit kávovar, opěrnou plochu nebo okolní prostor. Po vyjmutí odka-
pávací misky, postupujte následovně:

Pozor! Nebezpečí opaření! 
Pokud se připravuje několik nápojů s mlékem za sebou, kovový tácek na 
odkládání šálků (A12) se zahřeje Před manipulací počkejte, až vychlad-
ne, a uchopte ho pouze zepředu (obr. 51).

51

1.	 Vypněte přístroj (viz odstavec „4 Vypnutí kávovaru“).
2.	 Demontujte sestavu odkapávací misky (A5) (obr. 52).
3.	 Vyjměte tácek na šálky (A11) a mřížku misky (A12), poté vyprázd-

něte odkapávací misku (A14) a zásobník na kávové sedliny (A10).
4.	 Všechny součásti opláchněte horkou pitnou vodou (40-50 °C)(obr. 

53);
5.	 Součásti uvedené v odstavci „10.2 Součásti vhodné do myčky nádo-

bí“ umyjte v myčce nádobí a poté je osušte čistým hadříkem;
6.	 Součásti jsou čisté: vyčistěte ostatní, jak je uvedeno v odstavci „10.3  

Součásti, které mají být namočeny“, znovu sestavte sestavu odkapá-
vací misky (A5) a zasuňte ji do přístroje.

Pozor! 
•	 Při vyjmutí odkapávací misky je nutné vždy vyprázdnit zásobník 

na sedliny, i když není zcela zaplněný. Pokud tento úkon nepro-
vedete, může se stát, že při přípravě dalších káv se zásobník na 
sedliny naplní příliš a přístroj se zanese zbytky použité kávy.

•	 Ostatní součásti sestavy odkapávací misky nelze mýt v myčce 
nádobí.

50
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53
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10.2.2	 Čištění karafy na mléko
10.2.2.1	 Čištění karafy na mléko po každém použití 
Po každém výdeji mléčného nápoje se  (C6) rozsvítí kontrolka (obr. 54), 
která vám připomene, že přístroj vyžaduje čištění karafy (funkce Clean) k 
čištění víka karafy na mléko (E2). 
Chcete-li zahájit čištění, postupujte takto: 
1.	 Karafu na mléko nechte v přístroji (nádobu na mléko není třeba 

vyprazdňovat).
2.	 Umístěte šálek nebo jinou prázdnou nádobu pod dávkovač mléka 

(E3) (obr.) 55.
3.	 Otočte knoflík pro nastavení pěny/čištění (E1) do polohy „Clean“ 

(obr. 56): z dávkovače mléka vyteče horká voda a pára. Čištění se 
přeruší automaticky.

4.	 Vraťte knoflík pro nastavení do jedné z možností výběru pěny.

Pokud musím provést několik příprav po sobě:
•	 Po poslední přípravě proveďte čištění karafy na mléko.

Na konci příprav je nádoba na mléko prázdná nebo není dostatek 
mléka pro další recepty
•	 Po vyčištění (pomocí funkce „Clean“) rozmontujte karafu na mléko a 

vyčistěte všechny součásti podle postupu v odstavci „10.2.2.2 Hloub-
kové čištění karafy na mléko“.

Na konci příprav je v nádobě ještě dostatek mléka pro další 
recepty
•	 Po vyčištění pomocí funkce „Clean“ vyjměte karafu na mléko a ihned 

ji vložte do chladničky. Karafu LatteCrema Hot lze skladovat 
v chladničce nejdéle 2 dny, zatímco karafu LatteCrema Cool  
maximálně jeden den: poté proveďte čištění všech součástí podle 
postupu uvedeného v odstavci „10.2.2.2 Hloubkové čištění karafy na 
mléko“.

Pozor:
Pokud byla karafa na mléko mimo chladničku déle než 30 minut, ro-
zeberte a vyčistěte všechny součásti podle postupu v odstavci „10.2.2.2 
Hloubkové čištění karafy na mléko“.

Obecné poznámky po přípravě nápojů s mlékem
•	 Pokud čištění neproběhne, rozsvítí se kontrolka  (C6), která připo-

mene, že je nutno provést čištění karafy na mléko.
•	 V některých případech je nutné počkat, až se přístroj zahřeje, aby 

bylo možné provést čištění (funkce Clean).
•	 Chcete-li dosáhnout správného čištění, počkejte na ukončení funkce 

CLEAN. Funkce je automatická. Nesmí být zastavena, když probíhá.
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10.2.2.2	 Hloubkové čištění karafy na mléko
Hloubkové čištění karafy na mléko (D10) je nezbytné pro zajištění opti-
málních a dlouhodobě konzistentních výsledků. 

Poznámka: 
Pro čištění po každém výdeji nápoje s mlékem viz odstavec „10.2.2.1 
Čištění karafy na mléko po každém použití“.

Doporučujeme karafu důkladně vyčistit:
•	 po 1 dni pro karafu LatteCrema Cool 
•	 po 2 dnech pro karafu LatteCrema Hot. 
Postupujte následovně:
1.	 Zvedněte víko (E2) z nádoby na mléko (E7).
2.	 Vyjměte dávkovač mléka (E3), nástavec dávkovače mléka (E4) (po-

kud je k dispozici) a trubičku pro nasávání mléka (E6) (obr. 57).
3.	 Otočte knoflík pro nastavení pěny ve směru hodinových ručiček (E1) 

do polohy „Insert“ (obr. 58) a vytáhněte jej nahoru;
4.	 Otáčejte proti směru hodinových ručiček a vytáhněte konektor-spoj-

ku karafy na mléko (E5) (obr. 59).

57
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5.	 Myjte v myčce nádobí (doporučeno) nebo ručně, jak je uvedeno níže:
•	 V myčce nádobí: Všechny součásti opláchněte horkou pitnou vo-

dou (40-50 °C), poté umístěte víko ve svislé poloze na horní koš myč-
ky nádobí a malé odnímatelné části (trubičku pro výdej, trubičku pro 
nasávání, konektor, knoflík) do koše na příbory (obr. 60). Spusťte 
program na 50°C, např: Eco Standard.

•	 Ručně: Pečlivě opláchněte všechny součásti horkou pitnou vodou 
(40-50° C), abyste odstranili všechny viditelné zbytky: ujistěte se, že 
voda protéká mezi otvory (obr.) 61. Namočte všechny součásti (včet-
ně nádobky na mléko) do horké pitné vody (40-50 °C) a čisticího 
prostředku na nádobí na dobu nejméně 30 minut. Všechny součásti 
důkladně opláchněte horkou pitnou vodou (40-50 °C) a jednotlivě 
je promněte rukama.

60
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6.	 Ujistěte se, že v dutině a drážce ve spodní části knoflíku nejsou žádné 
zbytky mléka (obr. 62). V případě potřeby je seškrábněte párátkem;

7.	 Zkontrolujte, zda trubička pro nasávání mléka (E6) a trubička pro 
výdej mléka (E3) nejsou ucpány zbytky mléka

8.	 Osušte součásti čistým a suchým hadříkem;
9.	 Znovu sestavte všechny součásti karafy na mléko.

62
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10.3	  Součásti, které mají být namočeny

+

1

22

3
3

40-50 °C > 30 min

1
Nádoba na kávovou sedlinu (A10)

Tácek na šálky (A11)

Dávkovač horké vody (výškově 
nastavitelný) (D1)

Poznámka: 
Důkladně opláchněte všechny součástky horkou pitnou vodou (40-
50°C), namočte je do horké pitné vody (40-50°C) a čisticího prostředku 
na nádobí na dobu zhruba 30 minut. Důkladně opláchněte horkou 
vodou (40-50°C) a osušte čistým hadříkem.

10.3.1	 Čištění zásobníku na sedliny
Když se rozsvítí  (C1) kontrolka, je nutné vyprázdnit a vyčistit zásobník 
na sedliny (A10). Dokud nedojde k vyčištění zásobníku na sedliny, přístroj 
nebude schopen připravovat kávu. Aby se zabránilo tvorbě plísní, signali-
zuje přístroj potřebu vyprázdnit nádobu, i když není plná, pokud uplynulo 
72 hodin od provedení první přípravy (aby bylo počítání 72 hodin prove-
deno správně, nesmí být přístroj nikdy odpojen od napájení).
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Pozor! Nebezpečí opaření 
Pokud se připravuje několik nápojů s mlékem za sebou, kovový tácek na 
odkládání šálků (A11) se zahřeje a bude horký. Počkejte, až vychladne, 
než se ho dotknete a uchopíte ho pouze po stranách (obr. 51).

Pro čištění (při zapnutém kávovaru):
1.	 Vyjměte odkapávací misku (A5) a zásobník na sedliny (A10) (obr. 52).
2.	 Vyprázdněte a vyčistěte odkapávací tácek a zásobník na sedliny, při-

čemž dbejte na odstranění všech zbytků, které se mohly usadit na dně.
3.	 Opláchněte horkou pitnou vodou (40-50 °C).
4.	 Namočte zásobník na sedliny do horké pitné vody (40-50°C) a čis-

ticího prostředku na nádobí na dobu zhruba 30 minut. Důkladně 
propláchněte horkou vodou (40-50°C) a osušte čistým hadříkem. 

5.	 Vyčistěte ostatní součásti a vraťte sestavu odkapávací misky (A5) se 
zásobníkem na sedliny zpět do přístroje.

Pozor!
Při vytahování odkapávací misky (A5) je nutné vždy vyprázdnit zásob-
ník na sedliny (A10) i když je plný jen částečně. Pokud tuto operaci ne-
provedete, může se stát, že při přípravě dalších káv se zásobník na kávové 
sedliny přeplní a kávovar se ucpe. 
Pro optimalizaci čištění doporučujeme vyprázdnit také odkapávací 
misku.

10.3.2	 Čištění tácku na odkládání šálků 
Pravidelně čistěte tácek na odkládání šálků (A11) následujícím způsobem: 
1.	 Vypněte přístroj (viz odstavec „4 Vypnutí kávovaru“).
2.	 Vyjměte odkapávací misku (A5).

Pozor!
Pro optimalizaci čištění doporučujeme vyprázdnit také zásobník na 
sedliny (A10) a odkapávací misku. Při vytahování odkapávací misky 
(A5) je nutné vždy vyprázdnit zásobník na sedliny (A10) i když je plný 
jen částečně. Pokud tuto operaci neprovedete, může se stát, že při pří-
pravě dalších káv se zásobník na kávové sedliny přeplní a kávovar se 
ucpe.

3.	 Zvedněte tácek (A11).
4.	 Opláchněte horkou pitnou vodou (40-50 °C).
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5.	 Namočte tácek do horké pitné vody (40-50° C) a mycího prostředku 
na mytí nádobí po dobu asi 30 minut. Důkladně propláchněte hor-
kou vodou (40-50°C), a osušte čistým hadříkem.

6.	 Znovu umístěte tácek na odkládání šálků a vložte zpět do kávovaru 
odkapávací misku.

10.3.3	 Čištění dávkovače vody
Pravidelně čistěte dávkovač vody (D1) následujícím způsobem: 
1.	 Vyjměte dávkovač z přístroje nebo přihrádky na příslušenství (A2).
2.	 Nejprve opláchněte horkou pitnou vodou (40-50 °C).
3.	 Namočte do vody (40-50 °C) a čisticího prostředku na nádobí na 

dobu cca 30 minut. Důkladně opláchněte teplou pitnou vodou (40-
50 °C), poté osušte čistým hadříkem a uložte do uložení. 

10.4	 Součásti k omytí tekoucí vodou

1
1

40-50 °C

MAX

Nádržka na vodu s víkem (A7)

10.4.1	 Čištění nádržky na vodu s víkem
Nádržka na vodu (A7) (asi jednou za měsíc) nebo pokud se přístroj nepo-
užívá déle než 3 dny. 
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Čištění nádržky na vodu je také nedílnou součástí cyklu výměny změkčo-
vacího filtru (D9) (viz odstavec „10.6.3 Řízení vodního filtru“).
1.	 Vyjměte nádržku na vodu, sejměte víko a vyjměte změkčovací filtr 

(pokud je přítomen) a propláchněte jej pitnou vodou.
2.	 Vyprázdněte nádržku na vodu a umyjte ji horkou pitnou vodou (40-

50 °C), v případě potřeby použijte neabrazivní hadřík. Důkladně 
opláchněte horkou pitnou vodou (40-50 °C).

3.	 Pokud byl filtr dříve vyjmut, vložte jej zpět, naplňte čerstvou pit-
nou vodou až po hladinu MAX, nasaďte víko a vložte nádrž zpět do 
přístroje.

4.	 (Pouze pokud je zasunut změkčovací filtr) Vydejte 100 ml horké vody 
pro opětovnou aktivaci filtru.

10.5	 Součásti k čištění měkkým hadříkem

1
1

Zaměnitelné zásobníky na 
zrnkovou kávu (D5)

10.5.1	 Čištění vnitřku zásobníku na kávová zrna
Pravidelně čistěte zásobník na zrnkovou kávu. Postupujte následovně: 
1.	 Otočte zásobník na kávová zrna proti směru hodinových ručiček 

do odjištěné polohy  (obr. 44) a ponechte jej v této poloze až do 
konce postupu: přejděte do režimu „Změna kávových zrn“.
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2.	 Vyberte jeden z režimů (Vyberte nápoj (Použijte zrnka, která zůstala 
v mlýnku, k přípravě nápoje): nebo Grind & Empty (proveďte jeden 
cyklus mletí naprázdno, abyste odstranili kávová zrna, která zůstala 
v mlýnku na kávu) a proveďte postup;

3.	 Odstraňte víko zásobníku na zrnkovou kávu. Vyprázdněte zásobník 
přesypáním v něm zbylých kávových zrn;

4.	 Vyčistěte vnitřní i vnější část nádoby měkkým navlhčeným hadříkem 
a odstraňte všechny zbytky kávy.

5.	 Vyčistěte uložení zásobníku na zrnkovou kávu v přístroji pomocí 
štětečku a čistého měkkého hadříku. K odstranění kávového prášku 
použijte vysavač na drobky.

6.	 Zásobník na zrnkovou kávu a jeho víko důkladně osušte čistým, su-
chým hadříkem nebo papírem: ujistěte se, že je zcela suchý. 

7.	 Naplňte zásobník zrnkovou kávou a zavřete víkem. Pro správné pro-
vedení operace zarovnejte symbol odjištění  se zářezem na krouž-
kové matici (obr. 48) a po vložení otočte zásobník na kávová zrna do 
zajišťovací polohy  (obr. 49). 

10.5.2	 Čištění vnitřku přístroje
Nebezpečí úrazu elektrickým proudem! 
Před čištěním vnitřních částí musí být přístroj vypnutý (viz „4 Vypnutí 
kávovaru“) a odpojený od elektrické sítě. Nikdy přístroj neponořujte do 
vody.

1.	 Pravidelně kontrolujte (asi jednou za měsíc), zda vnitřek přístroje 
(přístupný po vyjmutí odkapávací misky (A5)) není znečištěný.

2.	 V případě potřeby odstraňte usazeniny kávy pomocí dodaného kar-
táčku (D2) a čistého hadříku.

3.	 Vysajte všechny zbytky vysavačem na drobky (obr. 63).

10.5.3	 Čištění ústí dávkovače kávy
1.	 Dávkovač kávy pravidelně čistěte houbičkou nebo hadříkem (obr. 

64).
2.	 Zkontrolujte, zda otvory v dávkovači kávy nejsou ucpané. V případě potře-

by odstraňte kávové usazeniny párátkem (obr. 65).

10.5.4	 Čištění násypky na předemletou kávu
Pravidelně čistěte (přibližně jednou za měsíc) vyjímatelnou násypku na 
předemletou kávu. Postupujte následovně: 
1.	 Vypněte přístroj (viz „4 Vypnutí kávovaru“).
2.	 Zvedněte kryt přihrádky na příslušenství (A2).
3.	 Odstraňte odměrku/štěteček;
4.	 Vyjměte vyjímatelnou násypku;

MAX

63

64

65
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5.	 Násypku omyjte pod tekoucí teplou vodou (40–50 °C) a osušte 
čistým hadříkem. Násypku lze také mýt v myčce nádobí při mycím 
cyklu na 50 °C.

6.	 Znovu zasuňte násypku do jejího uložení a uložte štěteček;
7.	 Znovu zavřete víko.

Pozor!
Po vyčištění se ujistěte, že v násypce nezůstalo žádné příslušenství. 
Přítomnost cizích těles během provozu by mohla způsobit poškození 
přístroje.

10.5.5	 Čištění ovládacího panelu
Ovládací panel je velmi citlivý. Při čištění je proto třeba postupovat velmi 
šetrně a dodržovat níže uvedené kroky:
1.	 Vypněte přístroj (viz odstavec „4 Vypnutí kávovaru“) a odpojte jej od 

elektrické sítě: tímto způsobem můžete také lépe vidět nečistoty.
2.	 Pořiďte si hadřík z mikrovlákna, který čistí povrchy, aniž by je po-

škrábal nebo poškodil.
3.	 Nepoužívejte ředidla ani abrazivní čisticí prostředky nebo líh;
4.	 Otřete dotykovou obrazovku hadříkem z mikrovlákna (hadřík může-

te také navlhčit vodou);
5.	 Suchou částí hadříku z mikrovlákna osušte povrch.

10.6	 Hloubkové čištění kávovaru a preventivní údržba

10.6.1	 Hloubkové čištění přístroje
Hloubkové čištění přístroje umožňuje odstranit kávové usazeniny, které se 
někdy mohou tvořit v některých jeho částech. 

Čištění přístroje

Čisticí tablety viz delonghi.com

Nádoba Doporučená kapacita: 0,5 litru

Doba ~10min

Postupujte následovně:
1.	 Stiskněte současně na 5 sekund tlačítka „Settings“ (B3) a „Descale“ 

(B2): kontrolka  (C8) se rozsvítí a bude signalizovat, že dochází k 
čištění.

2.	 Otevřete víko (A2) pro přístup k násypce předemleté kávy (A2) a 
vložte čisticí tabletu (cleaning tab) (obr. 66): ujistěte se, že se nikde 
nezasekla.

3.	 Vyjměte nádržku na vodu (A7) (obr. 4) a opláchněte ji.
4.	 Naplňte nádržku na vodu na úroveň MAX. Znovu ji vložte do přístroje 

(obr. 67).

66

67

http://delonghi.com
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5.	 Umístěte nádobu o objemu 
0,5 l, abyste zachytili vodu, 
která vytéká z dávkovače 
kávy (A3) (obr. 67). 

6.	 Stiskněte tlačítko „Settings“ 
(B3) (obr. 68). Přístroj au-
tomaticky spustí cyklus 
rozpouštění tablety a pro-
plachování, který bude trvat 
několik minut

68 69

7.	 Na konci proplachovacího cyklu vyjměte a vyprázdněte nádobu po-
užitou ke sběru vody.

8.	 Rozsvítí se 4 Led kontrolky lišty intenzity a Led kontrolka tlačítka 
„Settings“ bude blikat (obr. 69) a signalizovat, že spařovací jednot-
ka je ve správné poloze a může být vyjmuta pro vyčištění. Vyjměte 
nádržku na vodu. 

9.	 Otevřete dvířka spařovací jednotky (A8) umístěné na pravé straně 
(obr. 70).

10.	 Stiskněte směrem dovnitř obě uvolňovací barevná tlačítka (obr. 71) a 
zároveň vytáhněte spařovací jednotku (A16) směrem ven.

11.	 Opláchněte spařovací jednotku pod čerstvou tekoucí vodou bez po-
užití mycího prostředku.

Pozor! 
OPLÁCHNĚTE POUZE VODOU 
NE MYCÍ PROSTŘEDKY - NE MYČKA NA NÁDOBÍ

12.	 Kartáček použijte (D2) také k čištění zbytků kávy na uložení spařova-
cí jednotky, viditelných z jejích dvířek (A14).

13.	 Nastavte spařovací jednotku do správné polohy stisknutím obou 
páček (obr. 72).

14.	 Vraťte zpět spařovací jednotku zasunutím do podpěry a přitlačte, 
dokud neuslyšíte cvaknutí.

15.	 Po zasunutí zkontrolujte, zda se obě barevná tlačítka vysunula smě-
rem ven.

16.	 Zavřete dvířka spařovací jednotky a znovu vložte nádržku na vodu.
17.	 Pod dávkovač kávy umístěte nádobu o objemu 0,5 litru.
18.	 Stiskněte tlačítko „Settings“ (obr. 68) a dokončete čištění: přístroj pro-

vede několik proplachů horkou vodou z dávkovače kávy.
Přístroj se zahřeje, provede několik proplachování a po dokončení se vrátí 
na domovskou stránku. 

70

71

72
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10.6.2	 Odvápnění 
Pozor!
•	 Před použitím si přečtěte pokyny a štítek na obalu odvápňovače.
•	 Doporučujeme používat výhradně odvápňovací přípravek De’Lon-

ghi. Použití nevhodných odvápňovacích přípravků nebo nespráv-
né provádění odvápnění by mohly vést ke vzniku závad, na které 
se nevztahuje záruka výrobce.

•	 Odvápňovací přípravek může poškodit citlivé povrchy. Pokud 
dojde k náhodnému úniku produktu, okamžitě jej osušte.

Pro provedení odvápnění

Odvápňovací přípravek Odvápňovací přípravek De’Longhi

Nádoba Doporučená kapacita: 1,5 litru

Doba ~30min

Odvápněte přístroj, když se kontrolka  (C9) rozsvítí: postupujte 
následovně:
1.	 Vyjměte a vyprázdněte odkapávací misku (A14) a zásobník na sedli-

ny (A10) (obr. 52), poté je opět vložte do přístroje.
2.	 Vyndejte nádržku na vodu (A7), zvedněte víko a (pokud je vložený) 

vyjměte filtr (D9). 
3.	 Úplně vyprázdněte nádržku a nalijte odvápňovač až po značku A (odpo-

vídající 100 ml nebo jedné dávce odvápňovače De'Longhi) vyraženou 
na vnitřní straně nádržky; poté přidejte pitnou vodu (jeden litr) až po 
úroveň B (obr. 73). Zasuňte zpět nádržku na vodu (spolu s víkem).

4.	 Vložte trysku na vodu (D1) (obr. 6) (uloženou v přihrádce na příslu-
šenství (A2) na přístroji).

5.	 Pod dávkovače umístěte (A3) a (D1) prázdnou nádobu o minimál-
ním objemu 1,5 litru  (obr. 74).

6.	 Stiskněte na 5 sekund tlačítko pro odvápnění „Descale“ (B2), když 
odpovídající Led kontrolka začne blikat, opět jej stiskněte a začne 
odvápnění (obr. 75): na liště „Intensity“ se rozsvítí první Led kont-
rolka, která bude signalizovat, že probíhá první krok odvápnění (obr. 
76).

Pozor! Nebezpečí opaření
Z dávkovačů vytéká horká voda obsahující kyseliny. Dávejte tedy pozor, 
abyste nepřišli do kontaktu s tímto roztokem.

7.	 Program odvápnění se spustí a odvápňovací roztok vytéká jak z dáv-
kovače horké vody, tak z dávkovače kávy a provede automaticky v 
intervalech celou řadu vyplachování za účelem odstranění zbytků 
vodního kamene z vnitřku přístroje.

73

1,5L

74

Cappuccino Mix
(*)

x5 sec.

75

76
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Po několika minutách přístroj dokončí první fázi odvápnění: kontrolka 
 (C2) se rozsvítí, kontrolka  (C9) začne blikat a na liště „Intensity“ 

se rozsvítí druhá Led kontrolka, která signalizuje, že probíhá druhý krok.
8.	 Přístroj bude nyní připraven k proplachování čerstvou vodou. Vy-

prázdněte nádobu použitou k zachycení odvápňovacího roztoku; 
vyjměte nádržku na vodu, vyprázdněte ji, dobře ji propláchněte 
tekoucí pitnou vodou, naplňte ji čerstvou vodou až po úroveň MAX 
(obr. 77) a vložte ji do přístroje.

9.	 Položte pod dávkovače vyprázdněnou nádobu použitou ke sběru 
odvápňovacího roztoku: stiskněte tlačítko pro odvápnění „Descale“ 
(B2).

10.	 Horká voda vyteče jak z dávkovače horké vody, tak z dávkovače kávy: 
rozsvítí se třetí Led kontrolka lišty „Intensity“, která signalizuje, že 
probíhá proplachování. 

11.	 Když se nádržka na vodu vyprázdní, rozsvítí se čtvrtá Led kontrolka 
lišty „Intensity“, která signalizuje konec odvápnění: vyprázdněte 
nádobu použitou ke sběru vody z proplachování, poté vyjměte od-
kapávací misku a zásobník na sedliny, vyprázdněte je a vložte je zpět 
do přístroje. 

12.	 Vyjměte nádržku na vodu, doplňte ji na max úroveň a zasuňte ji zpět 
do přístroje.

13.	 Proces odvápnění je tak dokončen.
14.	 Přístroj se rychle zahřeje a poté se vrátí do stavu připravenosti k 

použití.

Poznámka: 
•	 Pokud by cyklus odvápnění neskončil správně (např. výpadek 

elektrického proudu), po opětovném zapnutí přístroj požádá o 
restartování cyklu od místa, kde byl přerušen

•	 Je normální, že po provedení odvápňovacího cyklu v zásobníku na 
kávové sedliny bude voda (A10).

•	 Přístroj vyžaduje třetí vyplachování v případě, že nádržka na vodu 
nebyla naplněna až do úrovně max: to aby bylo zaručeno, že se ve 
vnitřních trubkách přístroje nenachází odvápňovací roztok. Před 
spuštěním vyplachování nezapomeňte vyprázdnit odkapávací 
misku.

10.6.3	 Řízení vodního filtru
Použití změkčovacího filtru lze považovat za preventivní údržbu, která má 
dvojí účel: 
•	 zlepšit kvalitu vody protékající okruhem přístroje do vašeho šálku;
•	 snížit četnost, s jakou přístroj vyžaduje odvápnění.

MAX

77
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Pro zachování dobré funkčnosti kávovaru v čase doporučujeme používat 
změkčovací filtr De'Longhi (D9).
Další informace naleznete na stránkách delonghi.com.

: EAN: 8004399327252

10.6.3.1	 Instalace vodního filtru
Viz odstavec „2.7 Instalace vodního filtru“.

10.6.3.2	 Výměna/odstranění vodního filtru
vyměňte nebo vyjměte filtr, když se rozsvítí kontrolka  (C7).
Postupujte následovně:
1.	 Vyjměte nádržku na vodu a filtr:

	- Pokud nechcete filtr vyměnit, přejděte do nabídky nasta-
vení a informujte přístroj (viz „5 Nastavení“).

	- Pokud chcete filtr vyměnit, postupujte podle pokynů v od-
stavci „2.7 Instalace vodního filtru“.

http://www.delonghi.com
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Rivelia Start

11	 ČASTÁ HLÁŠENÍ A ALARMY
V této části naleznete seznam možných výstrah a alarmů, které jsou se-
skupeny následovně:
•	 11.1 Hlášení o nádržce na vodu a zásobníku na sedliny
•	 11.2 Hlášení o zrnkové a předemleté kávě
•	 11.3 Hlášení týkající se karafy LatteCrema
•	 11.4 Alarmová hlášení
•	 11.5 Hlášení o čištění a odvápnění
•	 11.6 Hlášení týkající se filtru změkčovače 
•	 11.7 Hlášení týkající se zásobníku na kávová zrna

•	 V nádržce není dostatečné 
množství vody
Vytáhněte nádržku, naplňte ji 
čerstvou pitnou vodou až do 
úrovně MAX (obr. 3) a vložte ji 
zpět

•	 Nádržka není správně zasunutá
Zasuňte nádržku správně

•	 Voda v nádržce nestačí na 
přípravu nápoje a brzy bude 
nutné vyprázdnit zásobník na 
sedliny
Přístroj si okamžitě vyžádá 
obě operace, aby bylo možné 
připravit několik nápojů za 
sebou, bez přerušení

11.1	 Hlášení o nádržce na vodu a zásobníku na sedliny

•	 Zásobník na sedliny je plný.
Proveďte čištění popsané v odst. 
„10.3.1 Čištění zásobníku na sedliny“
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•	 Zásobník na sedliny a/nebo 
odkapávací miska nebyly 
správně vloženy nebo nejsou 
přítomné.
Vložte odkapávací misku včetně 
zásobníku na sedliny

•	 Boční dvířka chybí nebo nejsou 
správně nasazena.
Zasuňte dvířka nebo je zavřete 
správně. Vyprázdněte zásobník 
na sedliny, aby stroj mohl 
správně pokračovat v počítání

•	 Byla vybrána příprava s 
předemletou kávou, ale nebylo 
vloženo dostatečné množství 
předemleté kávy.
Ujistěte se, že násypka je 
volná, poté nasypejte jednu 
rovnou odměrku mleté kávy 
a postupujte podle pokynů v 
odstavci. „7.1.2 Příprava s předemletou 
kávou“.

11.2	 Hlášení o zrnkové a předemleté kávě

•	 Byla použita nadměrná dávka 
předemleté kávy.
Stisknutím libovolného tlačítka 
(kromě tlačítka „Standby“) 
opustíte alarm a snížíte 
množství předemleté kávy 
(max. 1 odměrka). 
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•	 Kávová zrna jsou spotřebována.
Naplňte zásobník na kávová 
zrna a zopakujte operaci.

•	 Mletí je příliš jemné, a proto 
káva vytéká příliš pomalu nebo 
nevytéká vůbec.
Stisknutím libovolného tlačítka 
(kromě tlačítka „Standby“) 
opusťte alarm a zvolte nižší 
intenzitu. 

11.3	 Hlášení týkající se karafy LatteCrema

•	 Byl požadován horký nápoj s mlé-
kem, ale karafa není vložena do pří-
stroje. 

•	 Vložte karafu LatteCrema Hot (s 
černým víkem).

3krát

•	 Byl požadován studený nápoj s mlé-
kem, ale karafa není vložena do pří-
stroje. 

•	 Vložte karafu LatteCrema Cool (s 
bílým víkem).

3krát
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•	 Uživatel zadal pro vybraný nápoj ne-
správnou karafu.

•	 Odstraňte nesprávnou karafu a 
použijte karafu, která je vhodná pro 
požadovaný nápoj. 

3krát

•	 Po dokončení všech příprav vyčistěte 
karafu otočením (D10) knoflíku do 
polohy „Clean“ (funkce Clean). 

•	 Postupujte, jak je uvedeno v odstav-
ci „10.2.2.1 Čištění karafy na mléko po každém 
použití“.

11.4	 Alarmová hlášení
•	 Obecný alarm: přístroj je velmi 

znečištěn
Vyčistěte vnitřek přístroje (viz 
„10.5.2 Čištění vnitřku přístroje“): pokud 
problém bude přetrvávat, 
obraťte se na servisní středisko.

•	 Bylo postupně vyrobeno mnoho 
mléčných nápojů a přístroj se 
musí vrátit na ideální teplotu, 
aby připravil další.
Počkejte, až se přístroj ochladí.
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11.5	 Hlášení o čištění a odvápnění

•	 Je třeba přistoupit k odvápnění
Proveďte odvápnění, jak je 
uvedeno v odst. „10.6.2 Odvápnění“

•	 Hydraulický okruh je prázdný
Stiskněte tlačítko „Hot Water“ 
pro naplnění okruhu: přívod se 
automaticky zastaví. 
Pokud bude problém 
přetrvávat, zkontrolujte, zda je 
nádržka na vodu zasunuta až na 
doraz.

•	 Po vyčištění nebyla vložena 
spařovací jednotka (A16).
Zasuňte spařovací jednotku, jak 
je popsáno v odst. „10.6.1 Hloubkové 
čištění přístroje“

•	 Odvápnění bylo přerušeno nebo 
nebylo dokončeno správně
Stiskněte tlačítko pro odvápnění 
„Descale“ (B2) a dokončete 
proces



53

•	 Čištění přístroje bylo přerušeno 
nebo nebylo dokončeno 
správně
Stiskněte tlačítko „Settings“ (B3) 
a dokončete operaci

11.6	 Hlášení týkající se filtru změkčovače

•	 Filtr (D9) je vyčerpán
Vyměňte filtr (viz „10.6.3.2 Výměna/
odstranění vodního filtru“)

11.7	 Hlášení týkající se zásobníku na kávová zrna

•	 Mlýnek na kávu není zakrytý
Vložte zásobník na kávová zrna 
(D5) nebo ochranný kryt (D4)

3krát
•	 Byla požadována příprava nápoje, 

ale je přítomno ochranné víko (D4) 
místo zásobníku na zrnkovou kávu 
(D5).
Sejměte víko a vložte zásobník 
na kávová zrna
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•	 Zásobník na kávová zrna byla 
odstraněn a bylo požádáno o výdej 
nápoje
Viz odst. „8.2 Bean switch system“

•	 Zásobník na kávová zrna se 
nachází mezi polohou „zajištění“ a 
„odjištění“ a bylo stisknuto nějaké 
tlačítko
Otočte zásobník na kávová 
zrna do polohy „zajištění“ nebo 
do polohy „odjistit“ a operaci 
zopakujte

•	 Zásobník na kávová zrna je 
v poloze „zajištění“ a bylo 
stisknuto tlačítko „Grind & 
Empty“ (B8) 
Otočte zásobník na kávová 
zrna do polohy „odjištění“ a 
zopakujte operaci

•	 Zásobník na kávová zrna je 
v poloze „odjištění“ a bylo 
stisknuto tlačítko „Extra Shot“ (B6) 
nebo úroveň intenzity (B7) 
Otočte zásobník na kávová 
zrna do polohy „zajištění“ a 
zopakujte operaci

3krát

3krát
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12	 FAQ
Nádržku na vodu je obtížné vyjmout

Nakloňte nádržku směrem ven: po 
uvolnění ji lze snadno vyjmout.

Po výdeji kávy z horní části vychází 
pára

MAX

Jedná se o páru, která se uvolňuje z 
použité dávky kávy a automaticky se 

likviduje v zásobníku na sedliny přístroje. 
Je součástí běžného a správného provozu 

přístroje.
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Vložení zásobníku na zrnkovou kávu je 
obtížné

Ujistěte se, že je uložení zásobníku na 
zrnkovou kávu čisté a nejsou tam žádná zrna: 

použijte štěteček k odstranění zbytků kávy.

MAX

MAX

MAX

Zasuňte zásobník na zrnkovou kávu a dbejte 
na to, aby odjištěná poloha  odpovídala 

značce na přístroji

MAX

MAX

MAX
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Otočte zásobník na zrnkovou kávu ve 
směru hodinových ručiček, dokud nebude 
poloha zajištění  zarovnaná se značkou 

na přístroji

MAX

MAX

MAX

Káva není teplá (1)
Od poslední přípravy uplynuly 2-3 minuty a 
vnitřní okruh kávovaru se ochladil: je vhodné 

provést proplachování horkou vodou. 
Stiskněte na 5 sekund tlačítko „Over Ice“(B5): 
po několika sekundách začne vytékat horká 

voda, která vyčistí a ohřeje vnitřní okruh 
přístroje.

x5 sec.

Káva není teplá (2)
Teplota nastavená pro přípravu kávy je 

nízká. Vyberte vyšší teplotu, jak je uvedeno 
v nabídce nastavení (viz „5 Nastavení“) a vyberte 

vyšší teplotu (Střední nebo Max).
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Káva není teplá (3)
Je nutné provést odvápnění: postupujte tak, 

jak je uvedeno v odst. „10.6.2 Odvápnění“.
Poté zkontrolujte, zda nastavená tvrdost vody 
odpovídá tvrdosti používané ve vaší vodovodní 

síti (viz „2.5 Zkontrolujte tvrdost vody“).

Káva je příliš řídká nebo má málo 
cremy (1)

Káva je namleta příliš nahrubo. Regulovat 
mlýnek na kávu (viz „7.5 Nastavení kávomlýnku“).

Káva je příliš řídká nebo má málo 
cremy (2)

Káva není vhodná.
Použijte kávu pro kávovar na espresso.

Káva je příliš řídká nebo má málo 
cremy (3)
Káva není čerstvá: balení bylo nějakou dobu 

otevřeno a ztratilo chuť.

Vydaná káva je vodnatá
Násypka je ucpaná: vyčistěte, jak je uvedeno 
v odst. 10.5.4 Čištění násypky na předemletou 

kávu.

Káva vytéká příliš pomalu nebo kape
Káva je namleta příliš jemně. Regulovat 

mlýnek na kávu (viz „7.5 Nastavení kávomlýnku“).
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Mléko má velké bubliny nebo vystři-
kuje z dávkovače mléka nebo je málo 
napěněné (1).

Používejte kravské mléko nebo rostlinné 
nápoje při teplotě z chladničky (cca 5 °C) (viz 

7.6.1 Jaké mléko použít do karafy „LatteCrema 
Hot“? a 7.7.1 Jaké použít mléko v karafě 

„LatteCrema Cool“?). 
Pokud výsledek stále není podle představ, 

zkuste změnit značku mléka. 
Pro rostlinné nápoje doporučujeme používat 

verze „Barman“.

Mléko má velké bubliny nebo vystři-
kuje z dávkovače mléka nebo je málo 
napěněné (2)

Důkladně vyčistěte víko karafy na mléko 
(viz „10.2.2.1 Čištění karafy na mléko po každém použití“ a 

„10.2.2.2 Hloubkové čištění karafy na mléko“). 

Po dokončení odvápnění si přístroj 
vyžádá další vyplachování

Během cyklu proplachování nebyla nádržka 
(A7) naplněna až po úroveň MAX

Postupujte podle požadavků stroje, ale 
nejprve vyprázdněte odkapávací misku, 

(A5) aby voda nepřetekla. Viz odst. „10.6.2 
Odvápnění“.
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Přístroj vydává obláčky páry z od-
kapávací misky (A5) a/nebo je na ploše, 
kde je přístroj umístěn, voda.
Po vyčištění nebyla mřížka zásobníku znovu 

vložena (A12). 
Zasuňte zpět do odkapávací misky mřížku 

misky.

Spařovač (A16) nelze vytáhnout.
Spařovací jednotku lze vyjmout pomocí 

postupu hloubkového čištění nebo při 
vypnutém přístroji. Viz odst. „10.6.1 

Hloubkové čištění přístroje“ nebo vypněte 
stisknutím  (B1)
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13	 TECHNICKÉ ÚDAJE
Napětí:....................................220-240 V~ 50-60 Hz max. 10 A
Výkon:............................................................................ 1450W
Tlak:................................................................ 1,5 MPa (15 bar)
Kapacita nádržky na vodu:............................................. 1,4 l
Rozměry ŠxHxV:............................................250x430x390 mm
Délka kabelu:........................................................1200 mm
Hmotnost: .................................................................... 9,7 kg
Max. kapacita zásobníku na kávová zrna:....................... 250 g
Společnost De'Longhi si vyhrazuje právo kdykoli změnit technické a estetic-
ké vlastnosti při zachování funkčnosti a kvality výrobků.

13.1	 Rady pro úsporu energie
•	 Chcete-li snížit spotřebu energie po výdeji jednoho nebo více nápojů, 

vyjměte karafu na mléko nebo příslušenství.
•	 Nastavte dobu automatického vypnutí na nejnižší hodnotu (viz odsta-

vec „5 Nastavení“);
•	 Aktivujte úsporu energie (viz odstavec „5 Nastavení“);
•	 Pokud to přístroj vyžaduje, proveďte cyklus odvápnění. 
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